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14. Bessarion Cardinalis
Capitulo, Canonicis et Capellanis
Ecclesiae Duodecim Apostolorum de Urbe.

Quoniam effrenata hominum cupiditas et noxius appetitus semper

95 ad malum sua labilitate declinans, nisi sub iuris et rationis regula limi-
tetur, prava quadam abusione et corruptela bene beateque vivendi
iustum ordinem corrumpit, sicque passim divina pariter et humana
instituta aequissima depereunt, idcirco volentes ad honorem et laudem
altissimi omnium creatoris, apostolorum quoque Philippi et Jacobi,
30 quorum corpora in eadem ecclesia recondita sunt, et aliorum aposto-
lorum, sub quorum nominibus dicta ecclesia consecrata est, proque am-

21 Suprascriptio; Bessarion, miseratione divina 55, XII Apostolorum de Urbe pres-
byter cardinalis, dilectis nobis in Christo capitulo, canonicis et capellanis dictae ecclesiae
salotem in Deo sempiternam.

Ep. 14. Mit diesem Schreiben liel Bessarion dem Kapitel von XI1I Apostoli
bald nach dessen Neuordnung durch Eugen IV am 9. Februar 1444 die neuen Sta-
tuten zugehen. Vgl. Band I 240 {.

Ausgabe nach dem Original im Archiv von XII Apostoli bei A. Bandini, De
Vita et Rebus gestis Bessarionis Cardinalis Nicaeni Commentarius. Romae 1777. Ap-
pendix II p. 118 (fehlerhaft nachgedruckt bei Migne PG 161, Col. LXIV). Die Sta-
tuten ebenda p. 118—125 (Migne 1, c. LXV-LXX).
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pliatione divini cultus respicere, ac etiam ex debito nostri tituli, quo
eidem praesidentes ecclesiae ad id nos cognoscimus obligatos, infra-
scriptas edidimus super reformatione praefatae ecclesiae ac ministrorum
eius constitutiones et reformationes tam spiritualium quam tempo-
ralium. Ad eas igitur, filii dilecti, inclinate unanimiter aures vestras, 5
adhibite promptitudinis intellectum, colligentes seminum fructus, quos
in agro vestrae devotionis providentia paterna conspergit, sic ea cul-
turi studio diligenti, quod sparsa fructificent et operosi laboris spera-
tam utilitatem conducant."Eas_igitur huiusmodi constitutiones et ordi-
nationes vobis et cuilibet westrum sub poenis in iis constitutis obser-10
vari praecipimus et mandamus.

L 134v 15.” Beatissimo Patri Eugenio Papae 1V
Sanctissimo Maximoque Pontifici
Bessarion Cardinalis
Graecus, Basilicae Duodecim Apostolorum
Almaeque Sanctitati Suae Dicatissimus.

Cum' cogitarem, pater sanctissime, quodnam tibi congruum offe-
ram gmunus tum pro ista praeclarissima Latinorum atque Graecorum
adeo per te tuosque labores, curas, opem impensamque ingentem unione
perfecta, tum pro clementia atque inenarrabili benevolentia erga me 20
tua, nihil praestantius, nihil aptius, nihil profecto gratius tibi potui
invenire, quam aliquid, quod ad nostram pertineat sanctam religionem,
tibi offerre, cum ista omnia huiusce saeculi te neglexisse percepimus
ac illa, quae sola permanent, desiderasse. Nam tu ille es, qui Christum
ab ipsa secutus adolescentia es, tu qui a teneris, ut aiunt, unguiculis 25
mundum et omnia neglexisti mundana. Idcirco et merito non modo in
hoc saeculo centuplum tibi praebuit Dominus, cum omnium patrem et
principem {te) constituerit, sed certe et in futurum aeternam vitam
possidere concedet, praesertim cum in hac quoque dignitate et evan-
gelii praedicationis officio tantum profecisti, ut non mediocre incre- 30
mentum et dilatationem habeat ecclesia Dei. Tu enim graecam illam

20 benevolentia F benivolentia L | 24 Christum L christianismum P | 26 ne-
glexisti L neglisti P

Ep. 15. Ein Widmungsschreiben an Eugen IV zur Uberreichung von Basi-
lins’ Adversus Eunomium in der Ubersetzung des Georgios Trapezuntios. Be-
merkenswert ist noch seine Wertschiitzung des Georgios. Das Schreiben stammt aus
der Zeit von 1443~—47.

Uberlieferung: Florenz, Laur. Plut. 17. cod. lat. 31 fol. 134v—136 (= L}
Venedig, Cod. Marc. lat. 45. Rom, Cod. Urbinat. lat. 518, fol. 2—3¥, Paris, Bibl.
Nat. Cod. lat. 1703, fol. 1—3 (= P). — Druckausgabe: H. Vast, Le Cardinal Bessas-
rion, Paris 1878, p. 450—452.
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praeclarissimam sapientissimamque nationem, unde omnis est ortus
sapientiae fons, una cum Triballis, Illyriis, Flacchis ambobus, Sarmatis
utrisque, Albanis, Iberis, Colchis, Cappadocibus, Pamphylis, Galatis
necnon et aliis patriarchalibus sedibus multisque aliis amplissimis na-
5 tionibus, quae omnes graecam sequebantur ecclesiam ritusque eius et
caeremonias celebrabant, sanctae Romanae reconciliasti ecclesiae. Tu re-
duxisti Armenos per totum fere orbem<diffusos ac sparsos. Jacobita-
rum gentes venerunt, ut fidei veritatem per te doceantur. Tu et ex-
citasti Aethiopes, quorum: innumerabilis numerus est atque inexpu-

10 gnabile potentissimumgque imperinm, et adhuc vigilas, ut ad fidem ca-
tholicam eos allicias. -E quibusrambobus, quantum in te est, nisi isti
oculos claudant, non modicum fructum ecclesia Dei est habitura. Quis
enarrabit aut quis numerabit vel laudes tuas vel res gestas? Cum
ergo talem te ipsum, Eugeni, pater sanctissime, constitueris, qui merito

15 vocatus Eugenius -€s,— nam eugenius nobilem graece significat et a
stirpe ortum praeclara, — cumque despectione omnis terrenae nobili-
tatis nobilitatem caelestem sis assecutus, quod munus, nisi quod ad
communem gregis tui utilitatem et catholicam fidem pertineat, tibi
magis _conveniat ?

20 Talia vero iudico esse, quae ille noster beatus Basilius, spiritus tuba,
instrumentum gratiarum, sapientiae pelagus, cognitionis terminus,
quem nescio quo nomine quis digne posset appellare, adversus Euno-
mium impium ac etiam alia ad sanctum. Amphilochium, Iconiensem
episcopum, non absque inspiratione divina pro unigeniti ac spiritus

25 sancti deitate conscripta volumina edidit, quae Nazianzenus ille magnus
Gregorius merito igni comparat Sodomitico. Nam partim sententiarum
gravitate, partim compositionis pulchritudine, et tum optimarum ra-
tionum inventione, tum summa persuadendi virtute haereticorum lin-
guas facile in cinerem redigunt. Cuius oratio cum tantam vim ac di-

30 gnitatem possideat, ut difficile sit in lingua graeca gravius aliquid aut
elegantius invenire, per hominem non modo paternae et graecae, sed
etiam latinae lingunae peritissimum, Georgium Trapezuntium, virum
sane eloquentissimum ac disertissimum, tuaeque sanctitati deditum,
feci transferri. Quae res ut fieret, idcirco dedi operam, quod et Lati-

35 norum generi, omni doctrina, omni virtute, omni sapientia ingeniique
splendore praedito, puto me fecisse gratissimum, qui quamvis Hila-
rium, Augustinum, Hieronymum, Leonem, Gregorium aliosque habeant
beatissimos suos doctores, viros, qui doctrina et sanctitate tam naturae
guam spiritus profunditates investigarunt, quos qui legunt, in caelo

40 et in caelestibus conversari et quasi Dei audire videntur oracula, non

3 Iberis P Hiberis L. | 3 Galatis P Galathis L. | 6 celebrabant L celebrant P |
9 Aethiopes ] Ethiopes L P
29*
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tamen satis habent, nisi etiam eos, qui similia ipsis sentierunt et eodem
spiritu participarunt, in suam traductos possideant linguam. Et his,
inquam, hoc existimo gratum fore et tuae beatitudini munus accep-
tum, qui pro clementia solita laeto animo filiorum tuorum, etsi mi-
nima sunt, munuscula accipis. Tantumque magis tibi gratius erit, 5
quantum hoc donum et Latinis accipere et mihi offerre congruum est;
mihi quidem, quoniam magnam hinc de’processione spiritus sancti utili-
tatem ad cognoscendam capessendamque fidei veritatem tum toto
genere meo recepimus, cum de ista materia Latinis contendebamus;
Latinis vero, non solum quod magna doctrina refertum est, verum 10
etiam quia pro ipsis, id ‘est pro veritate pugnat. Nam in tertio sermone
palam ex filio spiritus-habere esse dicitur et a causa eius dependere.
Per totumque librum multa et bona, quae ad eandem sententiam du-
cunt, dicta sunt. Accipias igitur, tu beatissime pater, qui Latinorum,
qui Graecorum, gui emnium es caput Christianorum, praestantissimum 15
munus, tuaeque sanctitati conveniens, beatissimi patris Basilii, Cae-
sareae Cappadociensis divini pastoris ac orbis terrarum illuminatoris
atque doctoris, praeclarissima opera, haec quidem contra impium
Eunomium illum, haec vero ad beatum Amphilochium decadem ma-
teria“edita, quae quamvis per se suique auctoris dignitatem maxima 20
sint, mei tamen offerentis respectu tantaeque magnitudinis tuorum erga
me meritorum minima iudicabuntur. Non enim ignoro, quantum sanc-
titas tua bene merita sit, clementissime pater.

16. Bessarion
Cardinalis Duodecim Apostolorum
Thomae de Sarzana
Sacrae Paginae Magistro Bene Merito Salutem.

Quamvis mihi numquam in mentem venerat beato Basilio editum
in nativitate Domini nostri summa cum eloquentia ac gravitate ser-
monem, a me in primordio studiorum meorum latinis in litteris exer-30

24 Bessarion ] Vissarion P | 26 Sarzana ] Serezana P

Ep. 16. Ein Widmungsschreiben an Thomas von Sarzana, den spiteren Niko-
laus V., dem er damit seine Ubersetzung von Basilius’ Homilie auf die Geburt des Herrn
iberreicht. Fiir die Abfassungszeit kommt als frithester terminus post quem das Jahr
1441 in Betracht, seitdem Bessarion sich an der riimischen Kurie befand. Er mufBte
sich aber erst noch lateinische Kenntnisse erwerben und wird aunch einige Zeit gebrancht
haben, bis er diese Homilien iibersetzen konnte. Terminus ante quem ist 1446; denn
Thomas, der am 16. Dezember 1446 Kardinal wurde, wird hier noch als sacrae paginae
magister betitelt.

Uberlieferung: Paris, Bibl. Nat. Cod. lat. 1703, fol. g5 (= P). Erstmalige Aus-
gabe bei H. Vast, Le Cardinal Bessarion. Paris 1848, p. 452 s.
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cendi ingenii mei causa e graeco translatum, ut tunc illa minima in
his litteris suppeditabat scientia, in publicum promere, ne interpretis
imperitia ac ignorantia admirabili illi doctrinae et auctoritate diser-
tissimi doctoris imputetur, apud illos praesertim, qui nullam aut mini-

5 mam sui notitiam habeant nec cognoscant, quo cum ornatu, quantove
pondere omnia sua opera ter ille quaterque beatus in sua edidit lingua,
ut tibi tamen gererem morem, viro tum doctrina atque scientia, tum
etiam moribus cultissimo atque ormnatissimo, mittere tibi eum decrevi,
cum non possim tuae ferventi atque flagranti petitioni negare, ut ali-

10qua ex parte lande dignam tuam exstinguam sitim ac insitam tibi
inexhaustam aviditatem legendi, volvendique libros huius beatissimi
patris possim implere, ‘qui-tam cupidus, tamque affectus illius exsistas
operibus, ut nihil‘supra. Quae cum, ut soles, attente ac accurate sum-
ma cum admiratione perlegeris, velim ignoscas interpreti, si tam ornate

15in graeco compositum tam indiserte transtulit in latinum, cum certo
me scias tum ob reverentiam atque devotionem, quam erga illum gero
beatissimum-patrem, hanc rem aggressum fuisse potius quam ob auda-
ciam ac in  me ipso confidentiam, tum etiam cum non edidissem in
publicum,nisi tu contentione maxima petiisses.

17. Bessarionis Cardinalis Nicaeni
In novam Metaphysicorum Aristotelis Translationem
Ad Alphonsum Regem Aragonum et uirlusque Sicillae
Praefatio.
Bessarion Alphonso, inclyto atque invictissimo regi, salutem.M 5

25 Magnum illum Alexandrum Macedonem, inclyte atque invictissime
princeps, editionem metaphysicorum Aristotelis, quibus apprime eru-

18 cum ] quum P | 20 Suprascriptio sec, A ] M Z V Bessarionis episcopi Tuscu-
lani, Sanctae Romanae Ecclesiae cardinalis, in novam metaphysicorum Aristotelis
translationem praefatio incipit feliciter ad Alphonsum, seremissimum atque illustrissi-
mum principem Aragonum et utriusque Siciliae regem invictissimum | 24 Bessarion
.. salutem M V] AZom. | 25 atque M4 V et £

Ep. 17. Bessarion widmet Kénig Alfons von Neapel seine Ubersetzung von
Aristoteles’ Metaphysik. Wichtig ist die Angabe, daB die Anregung zu dem Werk
schon vor Nikolaus’ V Plan zu einer nenen Ubersetzung des Aristoteles von dem Kinig
ausgegangen ist.

Uberlieferung: Venedig, Cod. Marc. lat. 400 (Zanetti); Class. X Cod. 94 (Va-
lentinelli) chart. saec. XV; von Bessarion eigenhfindig (= M}; Cesena, Bibl. Malatesta
Flat. IV Cod. 2.; Cues, Cod. 184 (aus dem Besitz des Kard. Nikolaus von Cues; fol.
102zV: Istam translationem fecit rev. d. card. Nicenus, que non posset esse melior, et
feci corrigi librum ex originali de manu eiusdem d. cardinalis r453); Escurial, Cod.
lat. £f. III 26, fol. 3. [Sign. ant. IV K. 17] (das Geschenkexemplar filr Kénig Alfons). —
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ditus fuerat, iniquo animo tulisse memoria prodiderunt. Cuius rei ra-
tionem in litteris, quas ad praeceptorem suum Aristotelem dedit, facile
expressit, quod scilicet doctrina ac sapientia potius quam armis viri-
busque anteire ceteros cupiebat, et quidem merito, cum illud hominis,
hoc animalis, illud ingenii, hoc corporis sit virtus. Hunc tu, rex sapien- 5
tissime, imitatus neque armis solum ac-tot tantisque victoriis, quibus
immortalem tibi gloriam comparasti, contentus litteris quoque modo
divinis, modo gentilibus, et his cum-ad sapientiam, tum ad eloquentiam
conducentibus, non in pace solum, verum etiam in medio bellorum
fervore incumbis, et ita incumbis, ut, cum summus in armis sis sum-10
mumgque in re militari locum teneas, dubium sit, quonam magis ex-
cellas huiusmodi. rebus studentibus, armisne an scientia, potentia an
sapientia. Cuius rei argumentum est, quod me, ut librum metaphysi-
corum Aristotelis tibi‘latinum facere efflagitasti, et ita efflagitasti, ut
ego tanti pringipis’ tam honesto desiderio victus oblitus fuerim mei 15
ipsius et tantam rem aggressus sim. Quam veteres aggressi Latini, gquid
fecerint, quove modo in latinum verterint, aliorum sit iudicium. Ita
certe vertérunt, ut opus fuerit et sanctissimum ac clementissimum do-
minumcNicolaum V, pontificem maximum, qui omnis scientiae, omnis
divinae humanaeque sapientiae doctissimus in apostolicam sedem 20
conscendit, quique, ut loco et dignitate, ita philosophia, theologia et
omni optimarum scientlarum genere principatum obtinet, viros eligere
utriusque linguae peritos, qui omnes fere Aristotelis libros denuo in
latinam verterent orationem, et maiestatem tuam ante illius in apo-
stolicum tribunal assumptionem a nobis petere, ut hunc, de quo lo-25
quimur, librum latinum faceremus. Quem iam diu a me perfectum,
tuae sacrae maiestati, rex inclyte, dedicavi. Hune, qualiscumque erit,
cum tua serenitas hilari vultu acceperit, non dubito ceteris quoque
ob auctoritatem et dignitatem tuam, acceptum gratumque futurum.
Vale feliciter, rex invictissime. 30

4 ceteros M A Z ceterorum ¥V | 9 etiam MAZ et V | 17 in latinum M 4 V]2
om. in

Druckausgaben: Im Anhang zu Bessarionis In Calumniatorem Platonis. Venetiis
apud Aldum 1503, 1516 (= A); A. M, Zanetti, Latina et Italica D. Marci Bibliotheca Co-~
dicum manuscriptorum, Venetiis 1741, p. 1938q. {= £); 1. Valentinelli, Bibliotheca
manuscripta ad S. Marcum Venetiarum. Codices manuscripti latini. Vol. IV. Venetiis
1871, p. 64—065 (= F).
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Ep. 18,~21., teils ungedruckt, teils in sehr mangelhafter Edition vorliegend,
stellen einen philosophischen Briefwechsel zwischen Bessarion und Georgios Gemistos
dar. Uberdies werden auch Fragen der Mathematik und des Kalenderwesens er&rtert.
Vgl. Bd. I 336—338, dazu unten die Nachtriige. Als Abfassungszeit kommen die Jahre
1440—52 in Betracht.

Ep. 18, mit vier philosophischen Anfragen an Gemistos, ist Gberliefert: Rom,
Cod. Vat. gr. 1002, fol. 92—03 v (= B, mit einwandfreiem Text); Cod. Vat. gr. 1416,
fol. 152—156 (= V, wohl Abschrift aus B); Bibl. Vallicellana Cod. gr. 189 (C VIII)
n. 15 (spitere Handschrift) ; Cod. Barb. gr. 61, fol. 9—11 v (spitere Abschrift); Florenz,
Bibl. Laur. Plut. 58, Cod. 33, fol. y3—74v (= L); Mailand, Cod. Ambr.. 348 (F 88, olim
V 416) fol. 152—154 v; Cod. Ambr. 579 (N 284 sup.) fol. 7—9; Cod. Ambr. 703 (Q 114
sup.} fol. 27—z27 v (Die Codd. Ambr. sind spiitere Abschriften); Paris, Bibl. Nat. Cod.
gr. 462, fol. 104—109; Cod. gr. 1739, fol. 282—291 v; Cod. gr. 2376, {ol. 104—100;
Oxford, Cod. Bodl. 2290; Cod. Barocec. 165; Wien. Cod. Theol. gr. go, fol. 28-—zqv;
Jerusalem, Patriarcheion Cod. 197, fol. 76— 77 v (Papadopulos-Kerameus IV 172);
Athos, Cod. gr. 4508, n. 145. fol. 556—558; Escurial, Cod. gr. g6 (Z III 1) fol. x80.
— Druckausgabe: Migne PG 161, 713—718 (= M, mit sehr vielen Fehlern).
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gr. 189 (C VIII) n. 14.
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